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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 2371/2002
af 20. december 2002

om bevarelse og bzeredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led
i den fzelles fiskeripolitik

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab, serlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (?), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Radets forordning (EQF) nr. 3760/92 (3) blev der oprettet en
EF-ordning for fiskeri og akvakultur. Ifelge naevnte forordning
skal Rédet senest den 31. december 2002 traeffe beslutning om
eventuelle ngdvendige justeringer.

(2)  Anvendelsesomradet for den falles fiskeripolitik omfatter beva-
relse, forvaltning og udnyttelse af levende akvatiske ressourcer og
akvakultur samt forarbejdning og afsatning af fiskevarer og akva-
kulturprodukter, for s& vidt disse aktiviteter udeves pa medlems-
staternes omrade eller i EF-farvande eller af EF-fiskerfartojer eller
borgere i medlemsstaterne, under hensyntagen til artikel 117 i De
Forenede Nationers havretskonvention og med forbehold af flag-
statens primere ansvar.

(3) Mange fiskebestande er i fortsat tilbagegang, og derfor ber den
feelles fiskeripolitik styrkes, sa det sikres, at fiskeriet kan overleve
pé lang sigt gennem baredygtig udnyttelse af de levende akva-
tiske ressourcer baseret pa sund videnskabelig rddgivning og pa
en forsigtighedstilgang, der bygger pd samme overvejelser som
det i traktatens artikel 174 omhandlede forsigtighedsprincip.

(4)  Den felles fiskeripolitiks mal ber derfor vare at sikre en baere-
dygtig udnyttelse af de levende akvatiske ressourcer og akvakul-
turen som led i en baredygtig udvikling, idet der pa en afbalan-
ceret made tages hensyn til de miljemessige, ekonomiske og
sociale aspekter.

(5)  Det er vigtigt, at den faelles fiskeripolitik forvaltes efter princippet
om god forvaltningspraksis, og at de foranstaltninger, der treeffes,
er forenelige med hinanden og i overensstemmelse med andre
EF-politikker.

(6)  Det bliver lettere at opna den tilstreebte baredygtige udnyttelse,
hvis fiskeriet forvaltes for flere &r ad gangen ved hjelp af fler-
arige forvaltningsplaner for bestandene ved eller inden for sikre
biologiske graenser. For bestande uden for sikre biologiske
grenser, er det en absolut prioritet, at der vedtages flerdrige
genopretningsplaner. 1 trdd med den videnskabelige radgivning
kan det blive nedvendigt med vasentlige fiskeriindsatsbegraens-
ninger for disse bestande.

(7) 1 disse flerarige planer ber der opstilles mél for en bearedygtig
udnyttelse af de pagzldende bestande og fastsattes fangstregler,
der regulerer, hvordan den éarlige fangstmangde og/eller fiskeri-

(") EFT C 203 E af 27.8.2002, s. 284.

(» Udtalelse af 5.12.2002 (endnu ikke offentliggjort i EFT).

(®) EFT L 389 af 31.12.1992, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1181/98 (EFT L 164 af 9.6.1998, s. 1).
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indsatsbegreensning skal beregnes, ligesom der ber fastszttes
andre specifikke forvaltningsforanstaltninger under hensyntagen
ogsé til indvirkningen pa andre arter.

Indholdet af flerarige planer ber sta i passende forhold til bestan-
denes bevarelsesstatus, uopsatteligheden af deres genopretning
samt de szrlige kendetegn ved disse bestande og de fiskerier,
hvorved de fanges.

For at sikre, at bestande, som der ikke er opstillet flerdrige planer
for, udnyttes pa en baredygtig made, ber der for sddanne
bestande fastsettes fangst- og/eller indsatsbegraensninger.

Medlemsstaterne og Kommissionen ber have mulighed for at
treeffe hasteforanstaltninger, hvis der som felge af fiskeriaktivi-
teter opstar alvorlig fare for ressourcernes bevarelse eller for det
marine ekosystem, der krever, at der straks gribes ind.

Medlemsstaterne ber bemyndiges til inden for deres 12-semile-
zone at kunne treffe bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger
geldende for alle fartgjer, forudsat at saddanne foranstaltninger,
nidr de gelder for fiskerfartgjer fra andre medlemsstater, er
ikke-diskriminatoriske, og der har fundet forudgaende samrad
sted, og forudsat, at EF ikke har truffet foranstaltninger, der
specifikt vedrerer bevarelse og forvaltning inden for dette
omrade.

EF-fladen ber reduceres, sa den bringes i trdd med de disponible
ressourcer, og der ber traeffes specifikke foranstaltninger for at na
dette mal, herunder fastsettelse af referenceniveauer for fiskeri-
kapacitet, der ikke ma overskrides, en serlig EF-foranstaltning til
fremme af ophugning af fiskerfartejer samt nationale tilgangs-/
afgangsordninger.

Hver medlemsstat skal fore et nationalt register over fiskerfar-
tojer, som ber stilles til radighed for Kommissionen med
henblik pa overvigning af medlemsstaternes fladesterrelse.

De eksisterende regler, der begreenser adgangen til fiskeressourcer
inden for medlemsstaternes 12-semilezone, har fungeret tilfreds-
stillende og er kommet bevarelsen til gode ved at begrense fiske-
riindsatsen i de mest folsomme dele af EF-farvandene og ved at
bevare de traditionelle fiskeriaktiviteter, som den sociale og
okonomiske udvikling i visse kystsamfund er sterkt athengig
af. De bar derfor fortsat anvendes indtil den 31. december 2012.

Selv om andre adgangsbegrensninger som fastsat i EF-bestem-
melserne ber opretholdes indtil videre, ber de tages op til revi-
sion, sa det kan vurderes, om de er nedvendige for at sikre
baeredygtige fiskerier.

Pa grund af fiskeriets alvorlige ekonomiske situation og visse
kystsamfunds athangighed af fiskeriet ma der skabes et relativt
stabilt fiskeri ved at fordele fiskerimulighederne blandt medlems-
staterne pé basis af en forudsigelig andel af bestandene til hver
medlemsstat.

Under hensyntagen til den givne biologiske situation for bestan-
dene skal der med denne stabilitet tages hensyn til de serlige
behov i omrader, hvor lokalbefolkningen er serlig athengig af
fiskeriet og den hertil knyttede virksomhed, sidledes som Radet
besluttede i sin resolution af 3. november 1976 (') og navnlig i
bilag VII hertil om visse aspekter udadtil ved oprettelsen af en
fiskerizone pa 200 semil inden for Fellesskabet fra den 1. januar
1977 at regne.

Udtrykket »tilsigtet relativ stabilitet« ber forstds pa denne
baggrund.

(") EFT C 105 af 7.5.1981, s. 1.
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For at sikre, at den fzlles fiskeripolitik gennemferes effektivt, ber
EF's kontrol- og handhavelsesordning for fiskeri skarpes, og
ansvarsfordelingen mellem medlemsstaternes myndigheder og
Kommissionen ber geres endnu klarere. Med henblik herpd ber
de vigtigste bestemmelser for kontrol, inspektion og handhavelse
af reglerne i den felles fiskeripolitik, hvoraf visse allerede findes
i Radets forordning (EF) nr. 2847/93 af 12. oktober 1993 om
indferelse af en kontrolordning under den falles fiskeripolitik,
indseettes i narverende forordning ('). Neevnte forordning skal
forblive i kraft, indtil alle fornedne gennemforelsesbestemmelser
er vedtaget.

Kontrol-, inspektions- og handhavelsesbestemmelserne regulerer
dels forpligtelserne for fiskerfartojsforerne og de erhvervsdri-
vende 1 afsetningskaden, dels ansvarsfordelingen mellem
medlemsstaterne og Kommissionen.

EF ber kunne foretage fradrag i fiskerimuligheder. Hvis det fast-
slas, at en anden medlemsstat, pd grund af at en medlemsstat har
overskredet sine fiskerimuligheder, har lidt skade, ber fradraget
tildeles den pagaldende medlemsstat.

Medlemsstaterne ber vaere forpligtet til straks at treeffe foranstalt-
ninger til at forhindre fortsettelse af alvorlige overtreedelser som
defineret i Rédets forordning (EF) nr. 1447/1999 af 24. juni 1999
om fastsettelse af en liste over de former for adferd, der er en
alvorlig overtredelse af reglerne i den falles fiskeripolitik (2).

Kommissionen ber kunne traeffe ojeblikkelige forebyggende
foranstaltninger, hvis det konstateres, at der er risiko for, at
fiskeri kan fore til en alvorlig trussel for levende akvatiske
ressourcer.

Kommissionen ber gives de fornedne befojelser til at kunne
opfylde sin forpligtelse til at kontrollere og evaluere medlemssta-
ternes gennemforelse af den falles fiskeripolitik.

Samarbejdet og samordningen mellem alle relevante myndigheder
ber styrkes, hvis det skal sikres, at alle regler i1 den felles fiskeri-
politik overholdes, navnlig ved at udveksle nationale fiskeriin-
spektorer og ved at kreve, at medlemsstaterne behandler inspek-
tionsrapporter fra EF-inspekterer, inspekterer fra en anden
medlemsstat eller inspektorer fra Kommissionen pa samme
made som deres egne rapporter, nar det galder konstatering af
fakta.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne
forordning ber vedtages i overensstemmelse med Radets afgo-
relse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsxttelse af de
nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser,
der tillegges Kommissionen (3).

For at bidrage til at nd den falles fiskeripolitiks mél ber der
oprettes regionale radgivende rad, s& fiskernes og andre berorte
parters viden og erfaringer kan komme den falles fiskeripolitik til
gode, og der kan tages hensyn til de forskelligartede forhold i EF-
farvandene.

For at sikre, at der i den falles fiskeripolitik geres brug af den
bedste videnskabelige, tekniske og ekonomiske radgivning, ber
Kommissionen bistas af en egnet komité.

For at né det egentlige mél, som er en baredygtig udnyttelse af
de levende akvatiske ressourcer, er det nedvendigt og hensigts-
maessigt at fastsette regler for bevarelse og udnyttelse af de

(") EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1. Senest endret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1965/2001 (EFT L 268 af 9.10.2001, s. 23).

(®» EFT L 167 af 2.7.1999, s. 5.

(®) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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pageeldende ressourcer. I overensstemmelse med proportionali-
tetsprincippet, jf. traktatens artikel 5, gar denne forordning ikke
ud over, hvad der er nadvendigt for at na disse mal.

(30) P& grund af de mange og omfattende @ndringer ber Radets
forordning (EQF) nr. 3760/92 ophaves. Eftersom alle vesentlige
bestemmelser i Radets forordning (EQF) nr. 101/76 af 19. januar
1976 om etablering af en faelles strukturpolitik for fiskerisektoren
(") udgar, ber ogsa denne forordning ophaves —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I
ANVENDELSESOMRADE OG MAL

Artikel 1

Anvendelsesomrade

1. Den fezlles fiskeripolitik omfatter bevarelse, forvaltning og udnyt-
telse af levende akvatiske ressourcer, akvakultur og forarbejdning og
afsetning af fiskevarer og akvakulturprodukter, for sa vidt disse aktivi-
teter udeves pd medlemsstaternes omrade eller i EF-farvande eller af
EF-fiskerfartejer eller, med forbehold af flagstatens primare ansvar, af
borgere i medlemsstaterne.

2. Den felles fiskeripolitik fastsetter sammenhangende foranstalt-
ninger vedrerende:

a) bevarelse, forvaltning og udnyttelse af levende akvatiske ressourcer
b) begrensning af fiskeriets indvirkning pa miljoet

c¢) betingelser for adgang til farvande og ressourcer

d) strukturpolitik og forvaltning af fladekapacitet

e) kontrol og hidndhaevelse

f) akvakultur

g) den fzlles markedsordning, og

h) internationale forbindelser.

Artikel 2
Mail

1. Den felles fiskeripolitik skal sikre, at de levende akvatiske
ressourcer udnyttes pd en ekonomisk, miljemassigt og socialt bere-
dygtig made.

Med henblik herpa anvender EF en forsigtighedstilgang ved at treffe
foranstaltninger til at beskytte og bevare de levende akvatiske
ressourcer, sikre en baeredygtig udnyttelse af disse ressourcer og
begrense fiskeriets indvirkning pd de marine okosystemer mest
muligt. EF skal tilstrebe, at fiskeriet efterhdnden forvaltes efter okosy-
stembaserede principper. EF skal tilstreebe at bidrage til at skabe et
effektivt fiskeri i en ekonomisk levedygtig og konkurrencedygtig
fiskeri- og akvakultursektor, hvor de, der er athangige af fiskeriet,
sikres en rimelig levestandard, samtidig med at der tages hensyn til
forbrugerinteresserne.

2. Den falles fiskeripolitik skal felge nedenstiende principper om
god forvaltningspraksis:

() EFT L 20 af 28.1.1976, s. 19.
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a) klar afgrensning af ansvaret pd EF-plan, nationalt plan og lokalt plan

b) en beslutningsproces, der er baseret pad sund videnskabelig radgiv-
ning, som giver rettidige resultater

c) udstrakt inddragelse af de bererte parter i alle stadier af politikken
lige fra udarbejdelse til gennemforelse

d) overensstemmelse med andre EF-politikker, navnlig milje-, social-,
regional-, udviklings-, sundheds- og forbrugerbeskyttelsespolitikken.

Artikel 3

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

a) EF-farvande: de farvande, der henherer under medlemsstaternes
hejhedsomrade eller jurisdiktion med undtagelse af farvandene
omkring de territorier, der er naevnt i bilag II til traktaten.

b) Levende akvatiske ressourcer: tilstedevaerende og tilgengelige
levende marine akvatiske arter, herunder anadrome og katadrome
arter 1 deres marine levetid.

c) Fiskerfartej: et fartej, der er udstyret til at udnytte levende akvatiske
ressourcer erhvervsmaessigt.

d) EF-fiskerfartej: et fiskerfartej, der forer en medlemsstats flag og er
registreret i EF.

e) Baredygtig udnyttelse: udnyttelse af en bestand pa en sddan made,
at den fremtidige udnyttelse af bestanden ikke bringes i fare, og
sdledes, at den ikke har negativ indvirkning pa de marine ekosy-
stemer.

f) Fiskeridedelighed: fangsten af en bestand i en given periode
beregnet i forhold til den gennemsnitlige bestand, der er til radighed
for fiskeriet i den pageldende periode.

g) Bestand: en levende akvatisk ressource, der forekommer i et givet
forvaltningsomrade.

h) Fiskeriindsats: produktet af et fiskerfartojs kapacitet og aktivitet; for
en gruppe fartgjer er det summen af fiskeriindsatsen for alle farto-
jerne i gruppen.

i) Fiskeriforvaltning efter en forsigtighedstilgang: manglende palide-
lige videnskabelige data ber ikke anvendes som begrundelse for at
udskyde eller undlade at treeffe forvaltningsforanstaltninger til beva-
relse af malarter, tilknyttede eller athaengige arter og ikke-malarter
samt deres miljo.

j) Gransereferencepunkter: parameterverdier for bestande (bl.a. biom-
asse eller fiskeridedelighed), som skal undgas, fordi de er forbundet
med en ukendt bestandsudvikling, bestandssammenbrud eller nedsat
rekruttering.

k) Bevarelsesreferencepunkter: parametervaerdier for bestande (bl.a.
biomasse eller fiskeridedelighed), som anvendes i fiskeriforvaltning,
f.eks. med hensyn til et acceptabelt niveau for biologisk risiko eller
et ensket udbytteniveau.

1) Sikre biologiske grenser: indikatorer for en bestands tilstand eller
udnyttelse, inden for hvilke der kun er ringe risiko for overskridelse
af visse grensereferencepunkter.

m) Fangstbegreensning: en kvantitativ begrensning af landinger af en
bestand eller gruppe af bestande i en given periode, medmindre
andet er bestemt i EF-lovgivningen.
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n) Fiskerikapacitet: et fartejs tonnage i BT og dets effekt i kW som
defineret i Radets forordning (EQF) nr. 2930/86 (), artikel 4 og 5.
For visse typer fiskeri kan kapaciteten defineres af Radet, der f.eks.
benytter antallet og/eller storrelsen af et fartgjs fiskeredskaber.

o) Fladdeafgang: sletning af et fiskerfartoj i en medlemsstats fiskerfar-
tojsregister under forudsatning af, at det er i overensstemmelse med
artikel 15, stk. 1.

p) Fladetilgang: registrering af et fiskerfartoj i en medlemsstats fisker-
fartojsregister.

q) Fiskerimuligheder: en fastsat ret til at fiske, udtrykt i fangster og/
eller fiskeriindsats.

r) EF-fiskerimuligheder: EF's fiskerimuligheder i EF-farvande plus de
samlede EF-fiskerimuligheder uden for EF-farvande minus de EF-
fiskerimuligheder, der tildeles tredjelande.

KAPITEL 1II
BEVARELSE OG BAREDYGTIGHED

Artikel 4

Foranstaltningstyper

1. For at nd malene i artikel 2, stk. 1, treeffer Radet EF-foranstalt-
ninger for adgang til farvande og ressourcer og for baredygtigt fiskeri.

2.  Foranstaltningerne i stk. 1 traeffes under hensyn til foreliggende
videnskabelig, teknisk og ekonomisk radgivning, og iser de rapporter,
der udarbejdes af Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske
Komité for Fiskeri (STECF) nedsat ved artikel 33, stk. 1, samt pa
baggrund af radgivning fra de regionale radgivende rad i henhold til
artikel 31. De kan navnlig omfatte foranstaltninger for de enkelte
bestande eller grupper af bestande til begraensning af fiskeridedelig-
heden og fiskeriets indvirkning pa miljeet ved:

a) at der vedtages genopretningsplaner efter artikel 5

b) at der vedtages forvaltningsplaner efter artikel 6

c) at der opstilles mal for en baredygtig udnyttelse af bestande
d) at fangsterne begranses

e) at det fastsettes, hvor mange og hvilke typer fiskerfartgjer der ma
fiske

f) at fiskeriindsatsen begraenses
g) at der vedtages tekniske foranstaltninger, herunder:

i) foranstaltninger vedrerende fiskeredskabers konstruktion, antal
og sterrelse af fiskeredskaber om bord, deres anvendelsesmade
samt sammensatningen af de fangster, der ma beholdes om bord
ved fiskeri med sddanne redskaber

ii) etablering af omrader og/eller perioder, hvor fiskeri er forbudt
eller begranset, herunder beskyttelse af gyde- og vekstomrader

iii) fastsaettelse af mindstemél for de individer, der md beholdes om
bord og/eller landes

iv) specifikke foranstaltninger til begrensning af fiskeriets indvirk-
ning pd marine egkosystemer og ikke-maélarter

(") EFT L 274 af 25.9.1986, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 3259/94

(EFT L 339 af 29.12.1994, s. 11).
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h) at skabe incitamenter, herunder ogsa ekonomiske, til fremme af mere
selektivt fiskeri eller fiskeri med begraenset indvirkning

i) at gennemfore pilotprojekter vedrerende alternative typer af fiskeri-
forvaltningsteknikker.

Artikel 5

Genopretningsplaner

1. Radet vedtager som en prioritet genopretningsplaner for fiskeri
efter bestande, der er uden for sikre biologiske graenser.

2.  Malet for genopretningsplanerne er at sikre genopretning af
bestande, til de er inden for sikre biologiske granser.

De skal omfatte bevarelsesreferencepunkter, bl.a. mal, ud fra hvilke det
vurderes, om en bestand igen er kommet inden for sikre biologiske
graenser.

Malene udtrykkes i:

a) populationssterrelse og/eller
b) udbytte pa lang sigt og/eller
c) fiskeridedelighed og/eller

d) fangststabilitet.

Genopretningsplanerne kan omfatte mél vedrerende andre levende akva-
tiske ressourcer og opretholdelse eller forbedring af marine gkosyste-
mers bevarelsesstatus.

Hvis der er opstillet mere end et mél, skal genoprettelsesplanerne fast-
leegge en prioritering af disse mal.

3. Genopretningsplanerne skal opstilles pa grundlag af en forsigtig-
hedstilgang til fiskeriforvaltning og tage hensyn til de greensereference-
punkter, som de relevante videnskabelige organer anbefaler. De skal
sikre en baredygtig udnyttelse af bestandene, og at indvirkningen af
fiskeriet pa marine ekosystemer holdes pé et baredygtigt niveau.

De kan omfatte enten fiskerier efter enkeltbestande eller fiskerier efter
blandede bestande og skal tage beherigt hensyn til samspillet mellem
bestande og fiskerier.

Genopretningsplanerne skal vere flerdrige og angive den forventede
tidsramme for opfyldelsen af de opstillede mal.

4.  Genopretningsplanerne kan omfatte enhver foranstaltning som
omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra c) til h), samt fangstregler, der
bestar af et pa forhdnd fastlagt sat af biologiske parametre til styring
af fangstgreenserne.

Genopretningsplanerne skal omfatte begransninger af fiskeriindsatsen
medmindre dette ikke er nedvendigt for at opfylde formélet med
planen. De foranstaltninger, der medtages i genopretningsplanerne,
skal std i passende forhold til formalet, mélene og den forventede tids-
ramme, og de vedtages af Radet under hensyntagen til:

a) bestandens eller bestandenes bevarelsesstatus

b) bestandens eller bestandenes biologiske kendetegn

¢) kendetegnene ved de fiskerier, hvorved bestandene fanges

d) foranstaltningernes ekonomiske indvirkning pa de bererte fiskerier.

5. Kommissionen udarbejder en rapport om genopretningsplanernes
effektivitet med hensyn til at nd malene.
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Artikel 6

Forvaltningsplaner

1. Rédet vedtager, for sa vidt det er nedvendigt, forvaltningsplaner
med henblik pé at holde bestandene inden for sikre biologiske granser
for fiskerier efter bestande ved eller inden for sikre biologiske graenser.

2. Forvaltningsplaner skal omfatte bevaringsreferencepunkter som f.
eks. mal, ud fra hvilke det vurderes, om en bestand kan holde sig inden
for sikre biologiske graenser. Artikel 5, stk. 2, litra a)-d), finder anven-
delse.

Forvaltningsplanerne kan omfatte mél vedrerende andre levende akva-
tiske ressourcer og opretholdelse eller forbedring af marine gkosyste-
mers bevarelsesstatus.

Hvis der er opstillet mere end et mal, skal forvaltningsplanerne fast-
leegge en prioritering af disse mal.

3. Forvaltningsplanerne skal opstilles pa grundlag af en forsigtigheds-
tilgang til fiskeriforvaltning og tage hensyn til de graensereference-
punkter, som de relevante videnskabelige organer anbefaler. De skal
sikre en bearedygtig udnyttelse af bestandene, og at indvirkningen af
fiskeriet pad marine gkosystemer holdes pé et baredygtigt niveau.

De kan omfatte enten fiskerier efter enkeltbestande eller fiskerier efter
blandede bestande og skal tage beherigt hensyn til samspillet mellem
bestande og fiskerier.

Forvaltningsplanerne skal vere flerdrige og angive den forventede tids-
ramme for opfyldelsen af de opstillede mal.

4.  Forvaltningsplanerne kan omfatte enhver foranstaltning som
omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra d)-i), samt fangstregler, der bestér
af et pa forhand fastlagt set af biologiske parametre til styring af fangst-
granserne.

De foranstaltninger, der medtages i forvaltningsplanerne, skal sta i
passende forhold til formalet, mélene og den forventede tidsramme,
og de vedtages af Radet under hensyntagen til:

a) bestandens eller bestandenes bevarelsesstatus

b) bestandens eller bestandenes biologiske kendetegn

c) kendetegnene ved de fiskerier, hvorved bestandene fanges

d) foranstaltningernes ekonomiske indvirkning pa de berorte fiskerier.

5. Kommissionen udarbejder en rapport om forvaltningsplanernes
effektivitet med hensyn til at nd malene.

Artikel 7

Hasteforanstaltninger truffet af Kommissionen

1. Hvis det konstateres, at der som folge af fiskeriaktiviteter er en
alvorlig trussel mod bevarelsen af de levende akvatiske ressourcer eller
det marine gkosystem, der krever, at der straks gribes ind, kan
Kommissionen efter begrundet anmodning fra en medlemsstat eller pa
eget initiativ treeffe hasteforanstaltninger, der hejst ma vare i 6 méneder.
Kommissionen kan treffe en ny afgerelse om at viderefore hasteforan-
staltningerne i hejst 6 méneder.

2. Medlemsstaten sender anmodningen samtidigt til Kommissionen,
de ovrige medlemsstater og de relevante regionale radgivende rad. De
kan sende deres eventuelle skriftlige bemerkninger til Kommissionen
senest fem arbejdsdage efter modtagelse af anmodningen.

Kommissionen treffer afgerelse senest femten arbejdsdage efter modta-
gelse af den i stk. 1 navnte anmodning.
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3. Hasteforanstaltningerne har gjeblikkelig virkning. De meddeles til
de berorte medlemsstater og offentliggeres i De Europceiske Feellesska-
bers Tidende.

4.  Medlemsstaterne kan indbringe Kommissionens afgerelse for
Radet senest ti arbejdsdage efter modtagelse af meddelelsen.

5. Radet kan med kvalificeret flertal treeffe en anden afgerelse senest
en maned efter modtagelse af indbringelsen.

Artikel 8

Hasteforanstaltninger truffet af medlemsstaterne

1.  Hvis det konstateres, at der som folge af fiskeriaktiviteter i
farvande under en medlemsstats hgjhedsomrade eller jurisdiktion er en
alvorlig og uforudset trussel mod bevarelsen af de levende akvatiske
ressourcer eller det marine gkosystem, og hvor enhver unedig forsin-
kelse ville medfere vanskeligt genoprettelige skader, kan medlemsstaten
treeffe hasteforanstaltninger, der hegjst ma vare i tre maneder.

2. Medlemsstater, der agter at treeffe hasteforanstaltninger, underretter
Kommissionen, de ovrige medlemsstater og de relevante regionale
radgivende rad ved at sende dem et udkast til de pagaldende foranstalt-
ninger sammen med en begrundelse, inden de vedtager dem.

3.  Medlemsstaterne og de relevante regionale radgivende radd kan
sende deres eventuelle skriftlige bemerkninger til Kommissionen
senest fem arbejdsdage efter modtagelse af meddelelsen. Kommissionen
godkender, annullerer eller @ndrer foranstaltningen senest femten
arbejdsdage efter modtagelse af meddelelsen.

4. De berorte medlemsstater underrettes om Kommissionens afge-
relse. Den offentliggeres i De Europceiske Feellesskabers Tidende.

5. De berprte medlemsstater kan indbringe Kommissionens afgerelse
for Radet senest ti arbejdsdage efter modtagelse af underretning om
afgarelsen.

6. Radet kan med kvalificeret flertal traeffe en anden afgerelse senest
en maned efter modtagelse af indbringelsen.

Artikel 9

Foranstaltninger truffet af medlemsstaterne inden for 12-
somilezonen

1.  En medlemsstat kan treffe ikke-diskriminerende foranstaltninger
til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne og til at begranse fiske-
riets indvirkning p& bevarelsen af de marine ekosystemer mest muligt
inden for 12 semil fra sine basislinjer, forudsat at EF ikke har truffet
foranstaltninger, der vedrerer bevarelse og forvaltning specifikt for dette
omrade. Medlemsstaternes foranstaltninger skal vere forenelige med
malene i artikel 2 og ma ikke vere lempeligere end eksisterende EF-
bestemmelser.

Hvis de foranstaltninger, som en medlemsstat vedtager, kan tenkes at
berore en anden medlemsstats fartejer, ma de forst traeffes, efter at
Kommissionen, den pagaldende medlemsstat og de relevante regionale
radgivende rad er blevet hort om et udkast til foranstaltningerne, som
skal vere ledsaget af en begrundelse.

2. For foranstaltninger, der vedrerer andre medlemsstaters fiskerfar-
tojer, anvendes procedurerne i artikel 8, stk. 3-6.
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Artikel 10

En medlemsstats foranstaltninger, der kun vedrorer fiskerfartejer,
som ferer medlemsstatens flag

Medlemsstaterne kan treffe foranstaltninger til bevarelse og forvaltning
af bestande i farvande under deres hgjhedsomrdde eller jurisdiktion,
forudsat

a) at foranstaltningerne udelukkende gelder for fiskerfartejer, der forer
den pageldende medlemsstats flag og er registreret i EF, eller,
sifremt der er tale om fiskeriaktiviteter, som ikke udferes af et
fiskerfartej, for personer, som er ectableret i den pégeldende
medlemsstat, og

b) at de er forenelige med malene i artikel 2, stk. 1, og ikke er lempe-
ligere end eksisterende EF-bestemmelser.

KAPITEL III
JUSTERING AF FISKERIKAPACITET

Artikel 11

Justering af fiskerikapacitet

1. Medlemsstaterne treeffer foranstaltninger til at justere deres fladers
fiskerikapacitet, sd der skabes en stabil og varig balance mellem fiske-
rikapaciteten og deres fiskerimuligheder.

2.  Medlemsstaterne seorger for, at referenceniveauerne for fiskerika-
pacitet, udtrykt i BT og kW, som fastsat i henhold til narvaerende
artikel og artikel 12 ikke overskrides.

3. Der ma ikke ydes offentlig stette til flideafgang, medmindre fiske-
rilicensen som fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1281/2005
(1) og eventuelle fiskeritilladelser som fastsat i de relevante forordninger
forst er inddraget. Kapaciteten som fastsat i licensen og eventuelle
fiskeritilladelser for de pagaldende fiskerier ma ikke udskiftes, jf. dog
stk. 6.

4.  Hvis der ydes offentlig stette til udtagning af fiskerikapacitet ud
over den kapacitet, der skal udtages for at overholde referenceni-
veauerne som fastsat i henhold til narveerende artikel og artikel 12,
treekkes den udtagne kapacitet automatisk fra referenceniveauerne. De
saledes fremkomne referenceniveauer er de nye referenceniveauer.

5. Pa fiskerfartgjer pa fem ar eller derover kan modernisering over
hoveddaekket for at forbedre sikkerheden om bord, arbejdsforholdene,
hygiejnen og produktkvaliteten gge fartgjets tonnage, forudsat at moder-
niseringen ikke ager fartajets evne til at fange fisk. Referenceniveauerne
som fastsat i henhold til narvaerende artikel og artikel 12 tilpasses i
overensstemmelse hermed. Det er ikke nedvendigt at tage hensyn til den
tilsvarende kapacitet i forbindelse med medlemsstaternes fastleeggelse af
balancen mellem tilgang og afgang i henhold til artikel 13.

6.  For at forbedre sikkerheden om bord, arbejdsvilkarene, hygiejnen
og produktkvaliteten kan medlemsstaterne fra den 1. januar 2007 omfor-
dele falgende kapacitet udtrykt i tonnage til nye eller bestdende fartojer,
forudsat at det ikke eger fartgjernes evne til at fange fisk:

— 4 % af den gennemsnitlige &rlige tonnage, der er udtaget med
offentlig stotte fra den 1. januar 2003 til den 31. december 2006
for de medlemsstater, der var medlemmer af Fellesskabet pr. 1.
januar 2003, og 4 % af den gennemsnitlige arlige tonnage, der er
udtaget med offentlig stotte fra den 1. maj 2004 til den 31.

() EUT L 203 af 4.8.2005, s. 3.
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december 2006 for de medlemsstater, der tiltradte Feellesskabet den
1. maj 2004, og

— 4 % af den fladetonnage, der udtages med offentlig stotte fra den 1.
januar 2007.

Referenceniveauerne som fastsat i henhold til neerverende artikel og
artikel 12 tilpasses i overensstemmelse hermed. Det er ikke nedvendigt
at tage hensyn til den tilsvarende kapacitet i forbindelse med medlems-
staternes fastleggelse af balancen mellem tilgang og afgang i henhold til
artikel 13.

Medlemsstaterne giver kystfiskeri af mindre omfang fortrinsret, jf.
artikel 26 i Radets forordning (EF) nr. 1198/2006 ('), néar de tildeler
fiskerikapacitet i henhold til dette stykke.

7. Der kan vedtages gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
efter proceduren i artikel 30, stk. 2.

Artikel 12

Referenceniveauer for fiskerflider

1.  Kommissionen fastsatter for hver medlemsstat referenceniveauer
udtrykt i BT og kW for den samlede fiskerikapacitet for EF-fiskerfar-
tajer, der forer den pagzldende medlemsstats flag, efter proceduren i
artikel 30, stk. 2.

Referenceniveauerne er summen af malene i det flerarige udviklingspro-
gram for 1997-2002 for hver fartgjskategori som fastsat for 31.
december 2002 i henhold til Rédets beslutning 97/413/EF (?).

2. Gennemforelsesbestemmelser for anvendelsen af denne artikel kan
vedtages efter proceduren i artikel 30, stk. 2.

Artikel 13

Tilgangs-/afgangsordning og begrzensning af den samlede kapacitet

1. Medlemsstaterne forvalter fladetilgang og -afgang séledes, at fra
den 1. januar 2003

a) udlignes tilgang af ny kapacitet til fliden uden offentlig stette med
forudgéende udtagning uden offentlig stette af mindst samme kapa-
citet

b) udlignes tilgang af ny kapacitet til fliden med offentlig stette, der er
ydet efter den 1. januar 2003, med forudgaende udtagning uden
offentlig stotte af

i) mindst den samme kapacitet for sa vidt angar tilgang af nye
fartgjer pd 100 BT eller derunder, eller

ii) mindst 1,35 gange denne kapacitet for sa vidt angar tilgang af
nye fartejer pa 100 BT eller derover.

c) udlignes udskiftningen af en motor med offentlig stotte, jf. artikel 25,
stk. 3, litra b) og c), i forordning (EF) nr. 1198/2006, ved en kapaci-
tetsnedskaring svarende til, at den nye motor har 20 % lavere effekt
end den gamle. De 20 %, som effekten nedsattes med, trekkes fra
referenceniveauerne, jf. artikel 11, stk. 4.

2. Der kan vedtages gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
efter proceduren i artikel 30, stk. 2.

() EUT L 223 af 15.8.2006, s. 1.
(®» EFT L 175 af 3.7.1997, s. 27. Senest @ndret ved beslutning 2002/70/EF (EFT
L 31 af 1.2.2002, s. 77).
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Artikel 14
Udveksling af oplysninger

1.  Kommissionen forelaegger hvert ar en oversigt over resultaterne af
medlemsstaternes indsats for at opnd en baeredygtig balance mellem
fiskerikapacitet og fangstmuligheder. Denne oversigt udarbejdes pa
grundlag af en arsrapport fra de enkelte medlemsstater, der fremsendes
til Kommissionen senest den 30. april det efterfolgende &r.

Kommissionens oversigt fremsendes inden arets udgang til Europa-
Parlamentet og Radet sammen med medlemsstaternes rapporter ledsaget
af udtalelserne fra STECF og Det Réadgivende Udvalg for Fiskevarer og
Akvakulturprodukter nedsat ved artikel 30, stk. 1.

2. Gennemforelsesbestemmelserne  for denne udveksling kan
vedtages efter proceduren i artikel 30, stk. 2.

Artikel 15

Fiskerfartejsregistre

1. Hver medlemsstat forer et register over de EF-fiskerfartojer, der
forer dets flag, og registret skal indeholde de minimumsoplysninger om
fartgjers data og aktivitet, der er nedvendige for at forvalte EF-foran-
staltninger.

2. Hver medlemsstat stiller de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1,
til rddighed for Kommissionen.

3. Kommissionen opretter et EF-fiskerfartojsregister, der indeholder
de oplysninger, den modtager efter stk. 2, og stiller det til radighed for
medlemsstaterne. Det skal veere i overensstemmelse med EF-bestemmel-
serne om beskyttelse af personoplysninger.

4.  Oplysningerne som omhandlet i stk. 1 og procedurerne for over-
forsel heraf som omhandlet i stk. 2 og 3 kan fastsattes efter proceduren
i artikel 30, stk. 2.

Artikel 16

EF-finansieringens konditionalitet og nedskeering af fiskeriindsatsen

1.  Finansiel bistand i henhold til Radets forordning (EF) nr.
2792/1999 af 17. december 1999 om de narmere regler og betingelser
for Feellesskabets strukturforanstaltninger for fiskeriet (') med undtagelse
af midler til ophugning af fiskerfartejer kan kun bevilges, hvis en
medlemsstat overholder artikel 11, 13 og 15 i denne forordning og
har forelagt de oplysninger, der kreeves i medfer af Rédets forordning
(EF) nr. 2792/99 og Kommissionens forordning (EF) nr. 366/2001 (?).

I den forbindelse suspenderer Kommissionen, efter at have givet den
pageldende medlemsstat mulighed for at udtale sig og i rimeligt forhold
til den manglende overholdelse, finansiel stotte i henhold til Radets
forordning (EF) nr. 2792/1999 for den pagzldende medlemsstat.

2. Hvis Kommissionen pa grundlag af de foreliggende oplysninger
skenner, at en medlemsstats fladekapacitet overstiger den kapacitet, den
skal overholde i henhold til artikel 11, 13 og 15, giver den den pageel-
dende medlemsstat meddelelse herom. Denne medlemsstat nedskerer
gjeblikkeligt sin fiskeriindsats til det niveau, der ville have veret
gaeldende, hvis artikel 11, 13 og 15 var blevet overholdt, uden at
dette bergrer forpligtelserne i henhold til disse artikler. Den pagzldende
medlemsstat skal forelegge Kommissionen sin nedskeringsplan til

() EFT L 337 af 30.12.1999, s. 10. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
179/2002 (EFT L 31 af 1.2.2002, s. 25).
(®>) EFT L 55 af 24.2.2001, s. 3.
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kontrol i overensstemmelse med proceduren i artikel 30, stk. 2, uanset
om nedskaringen svarer til den overskredne kapacitet.

KAPITEL 1V
REGLER FOR ADGANG TIL FARVANDE OG RESSOURCER

Artikel 17

Generelle regler

1.  EF-fiskerfartejer har lige adgang til alle EF-farvande og -
ressourcer, bortset fra de i stk. 2 omhandlede farvande, jf. dog de
foranstaltninger, der traeffes 1 henhold til kapitel II.

2. I farvandene under deres hgjhedsomréde eller jurisdiktion indtil 12
somil fra basislinjerne har medlemsstaterne ret til fra den 1. januar 2003
til den 31. december 2012 at begranse fiskeriet séledes, at det er forbe-
holdt fartgjer, der traditionelt fisker i sddanne farvande fra havne pé den
tilstedende kyst, jf. dog ordninger for EF-fiskerfartgjer, der forer en
anden medlemsstats flag, som led i et bestdende naboforhold mellem
medlemsstater og ordningerne i bilag I, der for hver medlemsstat
afgrenser de geografiske omrader i andre medlemsstaters kystfarvande,
hvor der ma fiskes, og hvilke arter der méa fanges.

Inden den 31. december 2011 foreleegger Kommissionen Europa-Parla-
mentet og Radet en rapport om ordningerne i dette stykke. Radet treeffer
inden den 31. december 2012 afgarelse om de bestemmelser, der afleser
ovennavnte ordninger.

Artikel 18
Shetlandskassen

1. I det omrdde, der er afgrenset i bilag II, og for arter af serlig
betydning i dette omrade, der er biologisk folsomme pé grund af den
udnyttelse, der har fundet sted, reguleres det fiskeri, som EF-fiskerfar-
tojer med en lengde mellem perpendikulererne pd mindst 26 m udever
efter demersale arter, bortset fra sperling og blahvilling, ved hjlp af en
forhindstilladelsesordning, jf. betingelserne i denne forordning, navnlig
i bilag II.

2. Gennemferelsesbestemmelser og procedurer for gennemforelse af
stk. 1 kan fastsettes efter proceduren i artikel 30, stk. 2.

Artikel 19

Revision af adgangsregler

1. Kommissionen forelaegger senest den 31. december 2003 Europa-
Parlamentet og Rédet en rapport om EF-reglerne for adgang til farvande
og ressourcer, bortset fra reglerne omhandlet i artikel 17, stk. 2, hvori
den ud fra malene for bevarelse og beredygtig udnyttelse vurderer, om
det er berettiget med sddanne regler.

2. Pa basis af den i stk. 1 omhandlede rapport og under hensyntagen
til princippet i artikel 17, stk. 1, beslutter Radet senest den 31. december
2004, om disse regler skal justeres.

Artikel 20
Tildeling af fiskerimuligheder

1. Rédet treffer pa forslag af Kommissionen med kvalificeret flertal
afgarelse om fangst- og/eller fiskeriindsatsbegrensninger og om tilde-
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lingen af fiskerimuligheder mellem medlemsstaterne samt om de betin-
gelser, der skal gelde i forbindelse med sadanne begransninger. Fiske-
rimulighederne fordeles mellem medlemsstaterne pa en sdédan méade, at
hver medlemsstat sikres en relativ stabilitet i fiskeriet efter hver bestand
eller for hvert fiskeri.

2. Nar Fellesskabet fastlegger nye fiskerimuligheder, beslutter
Rédet, hvilken tildeling der skal anvendes i forbindelse med disse
muligheder under hensyntagen til hver enkelt medlemsstats interesser.

3. Hver enkelt medlemsstat afger, hvilken metode den vil anvende
ved fordeling af de fiskeri muligheder, den har féet tildelt, mellem de
fartgjer, der forer dens flag i overensstemmelse med EF-lovgivningen.
Den underretter Kommissionen om fordelingsmetoden.

4.  Radet fastsatter, hvilke fiskerimuligheder der er til radighed for
tredjelande i EF-farvandene, og tildeler disse muligheder til de enkelte
tredjelande.

5. Medlemsstaterne kan, efter forst at have underrettet Kommissi-
onen, helt eller delvis udveksle tildelte fiskerimuligheder.

KAPITEL V
EF's KONTROL- OG HANDHAVELSESORDNING

Artikel 21
Mal

EF's kontrol- og héndhavelsesordning skal sikre, at adgangen til
farvande og ressourcer og udgvelsen af aktiviteter som omhandlet i
artikel 1 kontrolleres, og at reglerne i den faelles fiskeripolitik hand-
haves.

Artikel 22

Betingelser for adgang til farvande og ressourcer og for afsetning
af fiskevarer

1.  Aktiviteter omfattet af den falles fiskeripolitik er forbudt,
medmindre folgende krav er opfyldt:

a) Et fiskerfartgj skal medfere sin fiskerilicens og eventuelle fiskeritil-
ladelser.

b) Et fiskerfartgj skal vare udstyret med et operationsdygtigt system,
der gor det muligt at spore og identificere det pageldende fartgj ved
hjelp af fjernovervigningssystemer. Dette krav gaelder for fartejer pa
over 18 meters lengde overalt fra den 1. januar 2004 og for fartgjer
over 15 meters leengde overalt fra den 1. januar 2005.

c) Fartgjsfareren registrerer og meddeler uden unedig forsinkelse oplys-
ninger om fiskeriet, herunder oplysninger om landinger og omlad-
ninger. Myndighederne far stillet kopier af disse oplysninger til radi-
ghed. I 2004 treffer Radet afgerelse om pligten til at fremsende
sadanne oplysninger elektronisk. For at vurdere, hvilken teknologi
der skal anvendes, gennemforer medlemsstaterne i samarbejde med
Kommissionen pilotprojekter inden den 1. juni 2004.

d) Fartgjsforeren skal acceptere, at der kommer inspekterer om bord, og
skal samarbejde med dem. Hvis der er vedtaget en observaterord-
ning, skal fartejsfereren ogsd acceptere observaterer om bord og
samarbejde med dem.

e) Fartojsforeren skal overholde alle betingelser og restriktioner med
hensyn til landing, omladning, felles fiskeri, fiskeredskaber, net og
mearkning og identifikation af fartejer.
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2. Ved afsztning af fiskevarer skal felgende krav vaere opfyldt:

a) Fiskevarer ma kun szlges fra et fiskerfartej til registrerede kebere
eller pa registrerede auktioner.

b) Kebere af fiskevarer fra et fiskerfartoj ved forste salg skal vare
registreret hos myndighederne.

c) Kabere af fiskevarer ved forste salg skal sende fakturaer eller salgs-
notaer til myndighederne, medmindre varerne selges pd en regi-
streret auktion, som selv er forpligtet til at sende fakturaer eller
salgsnotaer til myndighederne.

d) Alle fiskevarer landet i eller importeret til EF, for hvilke der hverken
er indgivet fakturaer eller salgsnotaer til myndighederne, og som
transporteres til et andet sted end landingsstedet eller importstedet,
skal ledsages af et dokument udferdiget af transporteren, indtil
varerne afsettes forste gang.

e) De ansvarlige for lokaler eller transportmidler skal acceptere inspek-
torbesog og samarbejde med inspektererne.

f) Hvis der er fastsat mindstemal for en given art, skal de erhvervs-
drivende, der er ansvarlige for afsetning, oplagring eller transport af
en sadan art, kunne godtgere, hvor varerne stammer fra geografisk.

En keber af varer, der ikke efterfolgende markedsfores, men kun
anvendes til privat forbrug, er undtaget fra kravene i dette stykke.

3. Gennemforelsesbestemmelser til stk. 1 og 2 kan vedtages efter
proceduren 1 artikel 30, stk. 2.

Disse bestemmelser kan navnlig vedrere de forpligtelser med hensyn til
dokumentation, registrering, rapportering og oplysninger, som medlems-
stater, fartgjsforere og alle andre juridiske og fysiske personer, der
udever aktiviteter omfattet af artikel 1, skal opfylde.

I bestemmelserne kan der ogsa fastsattes fritagelser for forpligtelserne i
stk. 1 og stk. 2, hvis det er godtgjort, at det kun har ubetydelig indvirk-
ning pa de levende akvatiske ressourcer, eller at forpligtelserne ville
medfere en uforholdsmeessig stor byrde sammenlignet med den ekono-
miske betydning af aktiviteten.

Artikel 23

Medlemsstaternes ansvar

1.  Medmindre andet er fastsat i EF-bestemmelserne, skal medlems-
staterne serge for, at der foretages effektiv kontrol og inspektion, og at
reglerne i den faelles fiskeripolitik handhaeves effektivt.

2. Medlemsstaterne kontrollerer de aktiviteter, der er omfattet af den
felles fiskeripolitik, og som udeves pa deres omrade eller i farvande
under deres hgjhedsomrade eller jurisdiktion. Medlemsstaterne skal ogsé
kontrollere adgangen til farvande og ressourcer og fiskeri uden for EF-
farvande for EF-fartgjer, der forer deres flag, og, med forbehold af
flagstatens primaere ansvar for deres borgere. De er ansvarlige for at
placere observaterer om bord pa fiskerfartgjerne og for at treeffe de
fornedne afgerelser, herunder forbud mod fiskeriaktiviteter.

3. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger, tildeler de
finansielle og menneskelige ressourcer og opretter den administrative og
tekniske struktur, der er en forudseetning for effektiv kontrol, inspektion
og héndhevelse, herunder satellitbaserede fartejsovervagningssystemer.
Radet treeffer i 2004 afgerelse om pligten til at etablere en form for
telemaling. For at vurdere, hvilken teknologi der skal anvendes,
gennemforer medlemsstaterne i samarbejde med Kommissionen pilot-
projekter inden den 1. juni 2004. I hver medlemsstat varetager en
enkelt myndighed koordineringen af indsamling af og kontrol med
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oplysninger om fiskeriaktiviteter og indberetninger til og samarbejde
med Kommissionen.

4.  Konstaterer Kommissionen, at en medlemsstat har overskredet de
fiskerimuligheder, den har féet tildelt, foretager Kommissionen fradrag i
denne medlemsstats fremtidige fiskerimuligheder.

Hvis en medlemsstat, som direkte resultat af, at en anden medlemsstat
har overskredet de fiskerimuligheder, den havde faet tildelt, ikke har
kunnet udtemme sine egne fiskerimuligheder, kan fiskerimuligheder, der
svarer til dem, der er foretaget fradrag for i henhold til forste afsnit, helt
eller delvist tildeles denne medlemsstat. En sddan omfordeling skal
besluttes under hensyntagen til interessen i at bevare ressourcerne
samt begge de berorte staters interesse i kompensation.

Kommissionen traffer beslutninger efter proceduren i artikel 30, stk. 2.

5. Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel, herunder medlems-
staternes udnavnelse af den myndighed, der er omhandlet i denne arti-
kels stk. 3, og bestemmelserne om udstationering af observaterer, disses
ansvarsomrader og opgaver samt omkostninger kan vedtages efter
proceduren i artikel 30, stk. 2.

Artikel 24

Inspektion og hiandhaevelse

Medlemsstaterne treeffer de fornedne inspektions- og héndhavelsesfor-
anstaltninger til at sikre, at reglerne i den felles fiskeripolitik overholdes
pé deres omrade eller i farvande under deres hejhedsomrade eller juris-
diktion. De treffer ogsd héndhavelsesforanstaltninger for fiskeri, der
udoves uden for EF-farvande af EF-fartejer, der forer deres flag, og
af deres borgere.

Sadanne foranstaltninger omfatter:

a) stikprevekontrol og inspektion om bord pa fiskerfartejer og hos virk-
somheder og andre organer med aktiviteter i tilknytning til den feelles
fiskeripolitik

b) observation af fiskerfartgjer

¢) undersogelser, retsforfolgning af overtreedelser og sanktioner i over-
ensstemmelse med artikel 25

d) forebyggende foranstaltninger i overensstemmelse med artikel 25,
stk. 5

e) foranstaltninger til at forebygge, at deres statsborgere inddrages i
fiskeriaktiviteter, der ikke er i overensstemmelse med geldende
bevarings- og forvaltningsforanstaltninger, med forbehold af flagsta-
tens primere ansvar.

De trufne foranstaltninger skal vere veldokumenterede. De skal vare
effektive, afskraekkende og std i et rimeligt forhold til overtraedelsen.

Gennemforelsesbestemmelser, herunder benchmarking, til denne artikel
kan vedtages efter proceduren i artikel 30, stk. 3.

Artikel 25

Opfolgning af overtrzedelser

1. Medlemsstaterne serger for, at der treffes passende foranstalt-
ninger, herunder indledning af administrativ procedure eller straffesag
efter deres nationale lovgivning, over for de ansvarlige fysiske eller
juridiske personer i de tilfelde, hvor reglerne i den fzlles fiskeripolitik
ikke er blevet overholdt.



2002R2371 — DA — 27.07.2007 — 001.001 — 18

2. En sag indledt i henhold til stk. 1 skal vaere sddan, at den efter de
relevante bestemmelser i den nationale lovgivning i praksis effektivt
bergver de ansvarlige for overtraedelsen det ekonomiske udbytte heraf,
og give resultater, der star i et rimeligt forhold til overtraedelsens
omfang, og som effektivt modvirker yderligere overtreedelser af
samme art.

3. Alt efter hvor alvorlig en overtreedelse, der er tale om, kan sank-
tioner, der folger af en sag som omhandlet i stk. 2, omfatte:

a) bader

b) beslagleeggelse af forbudte fiskeredskaber og fangster
c) beslagleggelse af fartoj

d) midlertidig arrest af fartgj

e) suspension af licens

f) fratagelse af licens.

4. Uanset de forpligtelser, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3, udar-
bejder Radet pa grundlag af listen i stk. 3 et katalog over foranstalt-
ninger, som medlemsstaterne skal anvende i forbindelse med alvorlige
overtreedelser som defineret i Radets forordning (EF) nr. 1447/1999.
Kataloget mé& ikke berere medlemsstaternes valg med hensyn til at
gennemfore disse foranstaltninger ved hjelp af administrativ procedure
eller straffesag efter deres nationale lovgivning, som anfert i stk. 1.

5. Medlemsstaterne treffer straks foranstaltninger til at forhindre, at
fartgjer eller fysiske eller juridiske personer, der er taget pd fersk
gerning i at begd alvorlige overtreedelser som defineret i forordning
(EF) nr. 1447/1999, fortsetter med at bega séddanne alvorlige overtree-
delser.

Artikel 26

Kommissionens ansvar

1.  Kommissionen skal evaluere og kontrollere medlemsstaternes
anvendelse af reglerne i den falles fiskeripolitik og lette samordningen
og samarbejdet mellem medlemsstaterne, jf. dog Kommissionens
forpligtelser i henhold til traktaten.

2. Hvis det konstateres, at reglerne for bevarelse, kontrol, inspektion
eller handhavelse i1 den falles fiskeripolitik ikke bliver overholdt, og at
dette kan fare til en alvorlig trussel mod bevarelsen af levende akvatiske
ressourcer eller effektiviteten af EF's kontrol- og handhaevelsesordning
og derfor kraever, at der straks gribes ind, underretter Kommissionen
skriftligt den pageldende medlemsstat om sine resultater, idet den giver
den en frist pd mindst femten arbejdsdage til at bevise, at den over-
holder reglerne, og til at fremsette sine bemarkninger. Kommissionen
tager hensyn til medlemsstaterne bemarkninger med hensyn til alle
foranstaltninger, den matte treeffe i henhold til stk. 3.

3. Huvis der konstateres en risiko for, at fiskeri i et givet geografisk
omréade kan fore til en alvorlig trussel mod bevarelsen af levende akva-
tiske ressourcer, kan Kommissionen treffe forebyggende foranstalt-
ninger.

Disse foranstaltninger skal std i et rimeligt forhold til risikoen for en
alvorlig trussel mod bevarelsen af levende akvatiske ressourcer.

De ma ikke vare mere end tre uger i trek. De kan forlaenges i indtil 6
maneder, for sd vidt det er nedvendigt for bevarelsen af levende akva-
tiske ressourcer ved afgerelse truffet efter proceduren i artikel 30, stk. 2.

Foranstaltningerne haves omgéende, ndr Kommissionen finder, at der
ikke leengere er nogen risiko.
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4.  Hvis en medlemsstat antages at have opbrugt sin kvote, tildeling
eller andel kan Kommissionen straks standse fiskeriaktiviteterne pé
grundlag af de oplysninger, der er til radighed.

5.  Uanset artikel 23, stk. 2, kontrollerer Kommissionen det fiskeri,
som fiskerfartejer, der forer et tredjelands flag, udever i EF-farvande,
hvis dette er fastsat i EF-bestemmelserne. I den forbindelse samarbejder
Kommissionen og den péagaldende medlemsstat og samordner deres
aktioner.

6.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel kan vedtages efter
proceduren i artikel 30, stk. 2.

Artikel 27

Kommissionens evaluering og kontrol

1. Med henblik pa evaluering af og kontrol med medlemsstaternes
anvendelse af reglerne i den felles fiskeripolitik kan Kommissionen pé
eget initiativ og med egne midler foranstalte og foretage revision, under-
sogelse, kontrol og inspektion med hensyn til medlemsstaternes anven-
delse af reglerne i den felles fiskeripolitik. Kommissionen kan navnlig
undersoge:

a) hvordan medlemsstaterne og deres myndigheder gennemforer og
anvender reglerne

b) om national administrativ praksis, inspektion og overvagning er i
overensstemmelse med reglerne

¢) om de forngdne dokumenter foreligger, og om de er i overensstem-
melse med geldende regler

d) hvordan medlemsstaterne lgser deres kontrol- og handhaevelsesop-
gaver.

Kommissionen kan i den forbindelse foretage inspektion om bord pé
fiskerfartejer og hos virksomheder og andre organer med aktiviteter i
tilknytning til den falles fiskeripolitik og skal have adgang til alle
oplysninger og dokumenter, der er nedvendige for at kunne patage
sig sit ansvar. Kommissionen foretager kun inspektion pa eget initiativ
og uden bistand fra inspekterer fra den péageldende medlemsstat pa
fiskerfartejer og steder, hvor der forst landes eller forst slges, og
kun for omréader eller bestande, der er omfattet af et sarligt overvag-
ningsprogram, der er vedtaget i henhold til artikel 34c i forordning
(EQF) nr. 2847/93.

Kommissionens inspektorer skal fremlaegge skriftlig legitimation og
bevis for deres stilling. Kommissionens inspekterer har ikke befojelser,
der gér ud over nationale inspekterers befgjelser, og de har ikke politi-
eller handhavelsesbefojelser. Kommissionen kan navnlig ikke foretage
inspektion uden bistand fra inspekterer fra den pageldende medlemsstat,
hvis den inspicerede part ger indsigelse.

Medlemsstaterne bistdr Kommissionen i det omfang, det er nedvendigt,
for at den kan udfere disse opgaver.

2. Den péagzldende medlemsstat skal have adgang til inspektionsrap-
porterne.

Kommissionen skal give den pageldende medlemsstat mulighed for at
fremseette bemaerkninger til resultaterne i rapporten. Kommissionen skal
overholde EF-bestemmelserne om beskyttelse af personoplysninger.

Néar Kommissionen foretager en inspektion pa eget initiativ og ikke
ledsages af nationale inspekteorer fra den pédgeldende medlemsstat,
underretter den medlemsstaten herom senest en dag fer inspektionens
afslutning og aflegger inden en méned rapport om resultaterne.

Medlemsstaterne er ikke forpligtede til at treeffe foranstaltninger over for
enkeltpersoner pa grundlag af resultaterne i ovennavnte rapport.
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3. Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel kan vedtages efter
proceduren i artikel 30, stk. 2.

4.  Hvert tredje ar udarbejder Kommissionen en evalueringsrapport,
som forelegges for Europa-Parlamentet og Radet om de foranstalt-
ninger, den har truffet i henhold til stk. 1, og om medlemsstaternes
anvendelse af reglerne i den falles fiskeripolitik. Hvert ar orienteres
medlemsstaterne om antallet af inspektioner efter stk. 1, som Kommis-
sionen har gennemfort i hver medlemsstat opdelt efter inspektionstype.

Artikel 28

Samarbejde og samordning

1.  Medlemsstaterne samarbejder med hinanden og med tredjelande
for at sikre, at reglerne i den falles fiskeripolitik overholdes. I den
forbindelse bistdir medlemsstaterne hinanden og tredje lande i det
omfang, det er nadvendigt for at sikre, at reglerne overholdes.

2. Ved kontrol og inspektion i forbindelse med grenseoverskridende
fiskeri serger medlemsstaterne for, at deres foranstaltninger i henhold til
dette kapitel samordnes. Med henblik herpé udveksler medlemsstaterne
fiskeriinspektorer.

3. Med forbehold af kystmedlemsstatens primere ansvar er medlems-
staterne bemyndiget til at inspicere EF-fiskerfartojer, der forer deres
flag, i alle EF-farvande uden for farvande, som henherer under en
anden medlemsstats hejhedsomréade.

Medlemsstaterne er ogsd bemyndiget til at foretage inspektion efter
reglerne i den fzlles fiskeripolitik for fiskeri i alle EF-farvande uden
for farvande, som henhegrer under deres hgjhedsomrade, om bord pa
fiskerfartejer, men kun séfremt:

a) den pagzldende kystmedlemsstat har givet sin bemyndigelse, eller

b) et sarligt overvagningsprogram er vedtaget i henhold til artikel 34c i
forordning (EQF) nr. 2847/93.

Medlemsstaterne er bemyndiget til at inspicere EF-fiskerfartajer, der
forer en anden medlemsstats flag, i internationale farvande.

I andre tilfelde end de i dette stykke nevnte kan medlemsstaterne
bemyndige hinanden til at foretage inspektion efter reglerne i den
felles fiskeripolitik.

4.  Péa basis af medlemsstaternes udnavnelser som meddelt Kommis-
sionen opstiller Kommissionen efter proceduren i artikel 30, stk. 2, en
fortegnelse over EF's inspekterer, inspektionsfartejer og inspektionsfly
og andet inspektionsudstyr, der er bemyndiget til at foretage inspektion
som omhandlet i dette kapitel i EF-farvande og om bord pa EF-fisker-
fartejer.

5. Kontrol- og overvagningsrapporter udarbejdet af EF-inspektorer,
en anden medlemsstats inspektorer eller Kommissionens inspekterer
betragtes som anerkendte bevismidler i administrative sager eller rets-
sager indledt af en medlemsstat. Med hensyn til dokumentationsverdi
skal de sidestilles med medlemsstaternes kontrol- og overvagningsrap-
porter.

6.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel kan vedtages efter
proceduren i artikel 30, stk. 2.

Denne artikels stk. 3 og 4 finder forst anvendelse, nar der er fastsat
gennemforelsesbestemmelser.



2002R2371 — DA —27.07.2007 — 001.001 — 21

KAPITEL VI
BESLUTNINGSTAGNING OG SAMRAD

Artikel 29

Beslutningsprocedure

Medmindre andet er fastsat i denne forordning anvender Radet proce-
duren 1 traktatens artikel 37.

Artikel 30

Komitéen for Fiskeri og Akvakultur

1. Kommissionen bistés af en komité for fiskeri og akvakultur.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF, fastsettes til 20
arbejdsdage.

3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF, fastsettes til 60
arbejdsdage.

4.  Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 31

Regionale radgivende rad

1.  Der skal oprettes regionale radgivende rad, som skal bidrage til at
nd malene i artikel 2, stk. 1, og navnlig rddgive Kommissionen i
spergsmal om fiskeriforvaltning i visse havomrader eller fiskerizoner.

2.  De regionale radgivende rad skal hovedsagelig besta af fiskere og
repreesentanter for interesser, der bereres af den falles fiskeripolitik,
sasom reprasentanter for fiskeri og akvakultur, milje og forbrugerinte-
resser samt videnskabelige eksperter fra alle medlemsstater, der har
fiskeriinteresser i det pagaldende havomrade eller den péageldende
fiskerizone.

3. Reprasentanter for nationale og regionale administrationer, der har
fiskeriinteresser i det pd geldende havomrade eller den péageldende
fiskerizone, skal have ret til at deltage i de regionale rddgivende rad
som observaterer. Kommissionen kan veare til stede pa mederne.

4.  Kommissionen kan holde samrdd med de regionale rddgivende rad
om de forslag til foranstaltninger, f.eks. flerarige genopretnings- eller
forvaltningsplaner, der skal vedtages med hjemmel i traktatens artikel
37, og som den agter at fremlaegge, og som specifikt vedrerer fiskeri i
det pageldende omrdde. Kommissionen og medlemsstaterne kan ogsa
holde samrdd med rddene om andre foranstaltninger. Disse samrad
berorer ikke heringen af STECF og af Komitéen for Fiskeri og Akva-
kultur.

5. De regionale radgivende rad kan:

a) pa eget initiativ eller pd anmodning af Kommissionen eller en
medlemsstat fremsette henstillinger og forslag til Kommissionen
eller den berorte medlemsstat i spargsmél om fiskeriforvaltning

b) underrette Kommissionen eller den bererte medlemsstat om
problemer med gennemforelsen af EF-reglerne og fremsatte henstil-
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linger og forslag til lesning af sddanne problemer til Kommissionen
eller den berorte medlemsstat

¢) udeve enhver anden form for virksomhed, der er nedvendig, for at
de kan udfere deres opgaver.

De regionale radgivende rdd underretter Komitéen for Fiskeri og Akva-
kultur om deres aktiviteter.

Artikel 32
Procedure for oprettelse af regionale ridgivende rad
Beslutninger om oprettelse af regionale radgivende rad treffes af Réadet.
Regionale radgivende rdd skal dekke havomrader, der herer ind under

mindst to medlemsstaters jurisdiktion. Et regionalt radgivende rad
vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 33
Den Videnskabelige, Tekniske og Okonomiske Komité for Fiskeri
1.  Der skal oprettes en videnskabelig, teknisk og ekonomisk komité
for fiskeri (STECF). STECF skal konsulteres med jevne mellemrum i
spergsmal om bevarelse og forvaltning af de levende akvatiske

ressourcer, herunder biologiske, skonomiske, miljomeessige, sociale og
tekniske aspekter.

2. Kommissionen skal tage hensyn til rddgivningen fra STECF, nar
den fremsetter forslag om fiskeriforvaltning i henhold til denne forord-
ning.

KAPITEL VII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 34
Ophavelse

1. Forordning (EQF) nr. 3760/92 og (EQF) nr. 101/76 ophaves.

2. Henvisninger til bestemmelser i de i stk. 1 ophavede forordning
skal betragtes som henvisninger til de tilsvarende bestemmelser i
narverende forordning.

Artikel 35
Revision
Kommissionen afleegger rapport til Europa-Parlamentet og Rédet om

gennemforelsen af den falles fiskeripolitik for sd vidt angar kapitel II
og IIl inden udgangen af 2012.

Artikel 36
Ikrafttraeden

Denne forordning traeeder i kraft den 1. januar 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

ADGANG TIL KYSTFARVANDE SOM FASTSAT I ARTIKEL 17, STK. 2

1. DET FORENEDE KONGERIGES KYSTFARVANDE

A. FRANKRIG
. Maengde eller serlige
Geografisk omrade Art Karakteristika
Det Forenede Kongeriges kyst (6-12 somil)
1. Berwick-upon-Tweed ost Sild Ubegranset
Coquet Island ost
2. Flamborough Head ost Sild Ubegraenset
Spurn Head ost
3. Lowestoft ost Alle arter Ubegranset
Lymle Regis syd
4. Lymle Regis syd Demersale arter Ubegranset
Eddystone syd
5. Eddystone syd Demersale arter Ubegranset
Longships sydvest .
Kammusling Ubegraenset
Hummer Ubegranset
Languster Ubegranset
6. Longships sydvest Demersale arter Ubegraenset
Hartland Point nordvest
Languster Ubegranset
Hummer Ubegranset
7. Hartland Point til en linje trukket fra nord- | Demersale arter Ubegranset
spidsen af Lundy Island
8. Fra en linje stik vest fra Lundy Island til | Alle arter Ubegranset
Cardigan Harbour
9. Point Lynas nord Alle arter Ubegranset
Morecambe fyrskib est
10. County Down Demersale arter Ubegranset
11. New Island nordest Alle arter Ubegranset
Sanda Island sydvest
12. Port Stewart nord Alle arter Ubegranset
Barra Head vest
13. 57°40' N Alle arter Ubegraenset
Butt of Lewis vest Undtagen skaldyr
14. St. Kilda, Flannan Islands Alle arter Ubegranset
15. Vest for linjen, der forbinder Butt of Lewis fyr | Alle arter Ubegranset
med punktet 59°30' N, 5° 45' V
B. IRLAND
s Maengde eller serlige
Geografisk omrade Art Karakteristika
Det Forenede Kongeriges kyst (6-12 somil)
1. Point Lynas nord Demersale arter Ubegrenset
Mull of Galloway syd
Jomfruhemmer Ubegranset
2. Mull of Oa vest Demersale arter Ubegranset

Barra Head vest

Jomfruhummer

Ubegranset
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C. TYSKLAND
2 Maengde eller serlige
Geografisk omrade Art Karakteristika
Det Forenede Kongeriges kyst (6-12 semil)
1. Ost for Shetlandseerne og Fair Isle mellem | Sild Ubegraenset
linjer trukket stik sydest fra Sumburgh Head
fyr, stik nordest fra Skroo fyr og stik sydvest
fra Skadan fyr
2. Berwick-upon-Tweed ost Whitby High fyr est | Sild Ubegranset
3. North Foreland fyr est Dungeness nye fyr syd | Sild Ubegraenset
4. Omradet omkring St. Kilda Sild Ubegranset
Makrel Ubegraenset
5. Butt of Lewis fyr vest til den linje, der | Sild Ubegranset
forbinder Butt of Lewis fyr med punktet 59°
30' N, 5°45' V
6. Omradet omkring North Rona og Sulisker | Sild Ubegranset
(Sulasgeir)
D. NEDERLANDENE
2 Meangde eller serlige
Geografisk omrade Art Karakteristika
Det Forenede Kongeriges kyst (6-12 somil)
1. Ost for Shetlandseerne og Fair Isle mellem | Sild Ubegraenset
linjer trukket stik sydest fra Sumburgh Head
fyr, stik nordest fra Skroo fyr og stik sydvest
fra Skadan fyr
2. Berwick-upon-Tweed est Flamborough Head | Sild Ubegraenset
ost
3. North Foreland est Dungeness nye fyr syd Sild Ubegranset
E. BELGIEN
. M de ell li
Geografisk omrade Art ael;(ga er‘t?er?;tisl:r 18¢
Det Forenede Kongeriges kyst (6-12 somil)
1. Berwick-upon-Tweed ost Sild Ubegranset
Coquet Island ost
2. Cromer nord Demersale arter Ubegranset
North Foreland ost
3. North Foreland ost Demersale arter Ubegraenset
Dungeness nye fyr syd
Sild Ubegranset
4. Dungeness nye fyr syd Selsey Bill syd Demersale arter Ubegranset
5. Straight Point sydest South Bishop nordvest | Demersale arter Ubegranset
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2. IRLANDS KYSTFARVANDE

A. FRANKRIG
. Mangde eller sarlige
Geografisk omrade Art Karakteristika
Irlands kyst (6-12 semil)
1. Erris Head nordvest Demersale arter Ubegranset
Sybil Point vest
Jomfruhummer Ubegranset
2. Mizen Head syd Demersale arter Ubegranset
Stags syd
Jomfruhummer Ubegranset
Makrel Ubegraenset
3. Stags syd Demersale arter Ubegraenset
Cork syd
Jomfruhummer Ubegraenset
Makrel Ubegranset
Sild Ubegranset
4. Cork syd Carnsore Point syd Alle arter Ubegranset
5. Carnsore Point syd Haulbowline sydest Alle arter Ubegranset
Undtagen skaldyr

B. DET FORENEDE KONGERIGE

. Mangde eller sarlige
Geografisk omrade Art Karakteristika
Irlands kyst (6-12 semil)
1. Mizen Head syd Demersale arter Ubegranset
Hook Point )
Sild Ubegranset
Makrel Ubegranset
2. Hook Point Demersale arter Ubegraenset
Carlingford Lough .
Sild Ubegranset
Makrel Ubegraenset
Jomfruhummer Ubegraenset
Kammusling Ubegranset

C. NEDERLANDENE

Mangde eller serlige

Geografisk omrade Art karakteristika

Irlands kyst (6-12 semil)

1. Stags syd Sild Ubegranset

Carnsore Point syd
Makrel Ubegranset

D. TYSKLAND

Maengde eller serlige

Geografisk omrade Art karakteristika

Irlands kyst (6-12 somil)

1. Old Head of Kinsale syd Sild Ubegraenset
Carnsore Point syd

2. Cork syd Makrel Ubegranset
Carnsore Point syd




2002R2371 — DA — 27.07.2007 — 001.001 — 26

E. BELGIEN

Geografisk omrade

Art

Mengde eller serlige
karakteristika

Irlands kyst (6-12 semil)

1. Cork syd
Carnsore Point syd

2. Wicklow Head ost
Carlingford Lough sydest

Demersale arter

Demersale arter

Ubegranset

Ubegraenset

3. BELGIENS KYSTFARVANDE

Mzengde eller

Geografisk omrade Medlemsstat Art seerlige karakteri-
stika
3-12 somil Nederlandene Alle arter Ubegraenset
Frankrig Sild Ubegrenset

4. DANMARKS KYSTFARVANDE

Mzngde eller
Geografisk omrade Medlemsstat Art serlige karakteri-
stika
Nordsekysten Tyskland Fladfisk Ubegraenset
Fra den dansk-tyske graense til Hanst- .
holm (6-12 semil) Rejer Ubegreenset
Fra den dansk-tyske greense til Blavands | Nederlandene Fladfisk Ubegreanset
Huk
Rundfisk Ubegranset
Bléavands Huk til Bovbjerg Belgien Torsk Ubegranset kun i
juni og juli
Kuller Ubegranset kun i
juni og juli
Tyskland Fladfisk Ubegranset
Nederlandene Radspztte Ubegraenset
Tunge Ubegraenset
Thyboren til Hanstholm Belgien Hvilling Ubegranset kun i
juni og juli
Rodspaette Ubegranset kun i
juni og juli
Tyskland Fladfisk Ubegranset
Brisling Ubegraenset
Torsk Ubegreaenset
Sej Ubegraenset
Kuller Ubegraenset
Makrel Ubegrenset
Sild Ubegraenset
Hvilling Ubegreaenset
Nederlandene Torsk Ubegranset
Radspztte Ubegraenset
Tunge Ubegrenset
Belgien Radspztte Ubegranset kun i
juni og juli
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Mangde eller

Geografisk omrade Medlemsstat Art serlige karakteri-
stika

Skagerrak Tyskland Fladfisk Ubegrenset

Fra Hanstholm til Skagen Brisling Ubegrznset

(4-12 seomil)
Torsk Ubegraenset
Sej Ubegraenset
Kuller Ubegraenset
Makrel Ubegraenset
Sild Ubegranset
Hvilling Ubegranset

Nederlanderne Torsk Ubegrenset

Radspatte Ubegrenset
Tunge Ubegranset

Kattegat Tyskland Torsk Ubegraenset

(3-12 semil)
Fladfisk Ubegraenset
Jomfruhummer | Ubegranset
Sild Ubegranset

Nord for Sjlland til breddegraden, der | Tyskland Brisling Ubegranset

gar gennem Forsnaes fyr

Ostersoen Tyskland Fladfisk Ubegrenset

(inkl. Belterne, Sundet og Bornholm)

(3-12 somil) Torsk Ubegreanset
Sild Ubegrenset
Brisling Ubegranset
Al Ubegranset
Laks Ubegraenset
Hyvilling Ubegraenset
Makrel Ubegranset

Skagerrak Sverige Alle arter Ubegreaenset

(4-12 semil)

Kattegat Sverige Alle arter Ubegrenset

(3 (M)-12 semil)

Ostersoen Sverige Alle arter Ubegrenset

(3-12 semil)

() Malt fra kystlinien.

5. TYSKLANDS KYSTFARVANDE

Mengde eller

Geografisk omrade Medlemsstat Art serlige karakteri-
stika

Nordsekysten Danmark Demersale arter | Ubegrenset
(3-12 semil) .

Alle kyster Brisling Ubegrenset

Tobis Ubegraenset

Nederlandene Demersale arter | Ubegranset

Rejer Ubegranset

Fra den dansk-tyske granse til den | Danmark Rejer Ubegranset

nordlige spids af Amrum ved 54°43' N
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Mangde eller
Geografisk omrade Medlemsstat Art serlige karakteri-
stika
Omréadet omkring Helgoland Det  Forenede | Torsk Ubegraenset
Kongerige
Radspette Ubegranset
Osterspkysten Danmark Torsk Ubegraenset
(3-12 semil)
Rodspaette Ubegraenset
Sild Ubegrenset
Brisling Ubegraenset
Al Ubegranset
Hvilling Ubegrenset
Makrel Ubegraenset
6. FRANKRIGS oG DE FRANSKE OVERSOISKE DEPARTEMENTERS
KYSTFARVANDE
Mangde eller
Geografisk omrade Medlemsstat Art seerlige karakteri-
stika
Den nordestatlantiske kyst (6-12 semil)
Fra den belgisk-franske grense til ost | Belgien Demersale arter | Ubegrenset
for departementet Manche (Vire-Grand- ]
camp-les-Bains flodmunding ved 49° Kammusling Ubegraenset
23'30" N, 1°2' V
’ ) Nederlandene Alle arter Ubegrenset
Fra Dunkerque (2°20' 9) til Cap d'An- | Tyskland Sild Ubegranset kun i
tifer (0°10' @) oktober-december
Fra den belgisk-franske greense til Cap | Det  Forenede | Alle arter Ubegraenset
d'Alprech vest (50°42'30" N, 1°33'30" | Kongerige
9)
Atlanterhavskysten (6-12 semil)
Fra den spansk-franske graense til 46° | Spanien Ansjos Direkte  fiskeri,
08' N ubegrenset  kun
1. marts — 30.
juni
Fiskeri efter
levende agn kun
1. juli — 31.
oktober
Sardin Ubegraenset  kun
1. januar — 28.
februar og 1. juli
— 31. december
Desuden skal
aktiviteter vedre-
rende oven-
navnte arter
udeves i overens-
stemmelse  med
og inden for
grenserne af de
aktiviteter, der
blev udevet i
1984
Middelhavskysten (6-12 semil)
Fra den spanske grense til Cap Leucate | Spanien Alle arter Ubegraenset
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7. SPANIENS KYSTFARVANDE

Maengde eller

Geografisk omrade Medlemsstat Art seerlige karakteri-
stika

Atlanterhavskysten (6-12 semil)

Fra den fransk-spanske grense til Cap | Frankrig Pelagiske arter Ubegranset i

Mayor fyr (3°47' V) overensstem-
melse med og
inden for gren-
serne af de akti-
viteter, der blev
udevet i 1984

Middelhavskysten (6-12 semil)

Fra den fransk-spanske grense til Cap | Frankrig Alle arter Ubegranset

Creus

8. NEDERLANDENES KYSTFARVANDE

Mangde eller

Geografisk omrade Medlemsstat Art serlige karakteri-
stika

Hele kysten (3-12 semil) Belgien Alle arter Ubegranset
Danmark Demersale arter | Ubegranset

Brisling Ubegranset

Tobis Ubegreaenset

Hestemakrel Ubegraenset

Tyskland Torsk Ubegranset

Rejer Ubegranset

Hele kysten (6-12 semil) Frankrig Alle arter Ubegraenset
Fra sydspidsen af Texel mod vest til | Det  Forenede | Demersale arter | Ubegraenset

den nederlandsk-tyske granse

Kongerige

9. FINLANDS KYSTFARVANDE

Mangde eller

Geografisk omrade Medlemsstat Art serlige karakteri-
stika
Ostersgen (4-12 semil) (*) Sverige Alle arter Ubegreanset

(*) 3-12 semil rundt om Bogskar.

10. SVERIGES KYSTFARVANDE

Maengde eller

Geografisk omrade Medlemsstat Art serlige karakteri-
stika
Skagerrak (4-12 semil) Danmark Alle arter Ubegraenset
Kattegat (3 (**)-12 somil) Danmark Alle arter Ubegreenset
Ostersoen Danmark Alle arter Ubegraenset
Finland Alle arter Ubegraenset

(*) Malt fra kystlinjen.
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BILAG 1

SHETLANDSKASSEN

A. Geografisk afgreensning
Fra punktet pa Skotlands vestkyst ved 58°30' N til punktet 59°30' N, 6°15' V
Fra punktet 58°30' N, 6°15' V til punktet 59°30' N, 5°45' V
Fra punktet 59°30' N, 5°45' V til punktet 59°30' N, 3°45' V
langs 12-semilegransen nord for Orkneyeoerne
Fra punktet 59°30' N, 3°00' V til 61°00' N, 3°00' V
Fra punktet 61°00' N, 3°00' V til punktet 61°00' N, 0°00' V
langs 12-semilegransen nord for Shetlandseerne
Fra punktet 61°00' N, 0°00' V til punktet 59°30' N, 0°00' V
Fra punktet 59°30' N, 0°00' V til punktet 59°30' N, 1°00' V
Fra punktet 59°30' N, 1°00' V til punktet 59°00' N, 1°00' V
Fra punktet 59°00' N, 1°00' V til punktet 59°00' N, 2°00' V
Fra punktet 59°00' N, 2°00' V til punktet 58°30' N, 2°00' V
Fra punktet 58°30' N, 2°00' V til punktet 58°30' N, 3°00' V
Fra punktet 58°30' N, 3°00' V til punktet p4 Skotlands estkyst ved 58°30' N.

B. Tilladt fiskeriindsats

Maksimalt antal fartgjer med en leengde mellem perpendikulererne pa mindst
26 m, der har tilladelse til at fiske efter demersale arter, bortset fra sperling og

blahvilling.

Medlemsstat Antal tilladte fartgjer
Frankrig 52
Det Forenede Kongerige 62
Tyskland 12
Belgien 2




